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the dream factory

MOVIE-/TOP LINE

*/13 Achten Sie auf FSC®-zertifizierte Produkte

ESC  Soyez attentifs aux produits certifiés FSC®
noomss | ook for FSC®-certified products
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lasena—mon lit | Hasena—my bed

BESTANDIGE PASSION SWISS BED CONCEPT +

Une passion constante | Enduring Passion
swiss bed concept

Mehr als ein Lebenswerk Ein cleveres Baukastensystem

Seit 1951 tiberzeugen wir mit hoher Qualitdt und Vielseitigkeit im Bereich  Sie wahlen lhren favorisierten Bettrahmen aus und kombinieren dazu Fiisse
Schlafzimmermabel. % und Kopfteil Ihrer Wahl. Dabei konnen Sie quer durch die Kollektionen auf
unterschiedliche Materialien und Farben zugreifen.

Plus que I'ceuvre d'une vie
Depuis 1951, nous convainguons
dans le domaine des meub

Un systeme modulaire astucieux
Choisissez votre cadre de lit préféré et comblnez le avec le
de lit de votre choix. Vous pouvez choisir parmi

More than a I|fe y de couleurs dans toutes les collection

Since 1951 we
A clever modular sys

INTIE
WARRANTY

abrication professionne
hat. Vous trouverez plus d'info

oy means of perfect craftsmanship and high-qua
e a 5-year guarantee on the material and surface
the professional workmanship of all models from the date
er information can be found on our website.

OfA0] Mehr iiber Hasena
T r l‘i‘— En savoir plus sur Hasena
l-l-. More about Hasena




VIELSEITIG KOMBINIERE
Unser ausgekliigeltes «swiss bed concept» bie-
tet eine riesige Auswahl an Bettrahmen, Fiissen,
Kopfteilen und Beimdbel. Dariiber hinaus umfasst
unser Sortiment viele verschiedene Stoff-, und
Echtlederbeziige sowie eine grosse Auswahl an
Holzausftihrungen.

COMBINABLE A SOUHAIT

Notre « swiss bed concept », trés bien pensé, pro-
pose un vaste choix de sommiers, de pieds, de
tétes de lit et de meubles d'appoint. De plus, no-
tre gamme comprend de nombreux revétements
en tissu et en cuir véritable, ainsi qu‘un large
choix de finitions en bois.

VERSATILE COMBINABLE

ngenious modular system «swiss bed concept»
ge selection of feet, headboards and
addition, it includes different

d metal versions. Matching
ses complete our beds

ol

IL IM AUFBAU

Unsere Betten iiberzeugen durch eine hohe
Stabilitat. Mittels Einsatz verschiedener Traver-
sen ist eine gesamthafte Belastung von 300 bis

450kg, inklusive Lattenroste und Matratzen, mdg-
lich.

CONSTRUCTION ROBUSTE

Nos lits sont convaincants par leur grande stabi-
lité. En utilisant différentes traverses, une charge
totale de 300 a 450 kg, y compris sommiers et ma-
telas, est possible.

SOLID IN CONSTRUCTION

Ourbeds convince with their high stability. By using
different trusses, a total load of 300 to 450kg,
including slatted frames and mattresses, is pos-
sible.

Unser Betten-System begeistert durch einen
einfachen Aufbau mit leicht verstandlicher Mon-
tageanleitung sowie hochwertigen Verbindungs-
elementen, welche einen vielfachen Ab- und
Wiederaufbau erméglichen.

MONTAGE FACILE

Notre systeme de lits séduit par un montage fa-
cile grace aux instructions aisément compréhen-
sibles ainsi que par les éléments de fixation haut
de gamme permettant de monter et démonter les
lits a de nombreuses reprises.

EASYTO INSTALL

Our bed system impresses with its simple, easy-
to-understand assembly instructions and high-
quality connecting elements, which enable
multiple dismantling and reassembly.

SUSTAINABILITY AT HASEN.




BETTRAHMEN caoRe oe LiT| BEDFRAME

Star 16 - Movie-Line rsc

Advance 18 - Top-Line &sc

Look outfor our

FS0e 0123548

25cm
H

16 cm
Breiten | Largeurs | Widths:

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Langen | Longueurs | Lengths:
190, 200, 210, 220 cm

Einlegetiefe | Hauteur encastrable | Insertion depth:
16 cm

3,5¢cm
H

18 cm
Breiten | Largeurs | Widths:

90, 100, 120, 140, 160, 180, 200 cm

Léngen | Longueurs | Lengths:
190, 200, 210, 220 cm

Einlegetiefe | Hauteur encastrable | Insertion depth:
18cm

Bettrahmen MDF ummantelt in untengenannten Ausfiihrungen. Die Holzstrukturen sind Nachbildungen. Gehrungsteile in Alu und Chrom inklusive.
Cadre de lit en MDF dans les exécutions ci-dessous. Les structures en bois sont laminées. Angles décoratifs en Alu et Chrome inclus.
Bedframe in MDF in bellow mentioned executions. All wooden structures are laminated. Deco corners in Alu and Chrome are included.

HOLZ BOIS | WOOD

10 16

Weiss Anthracit
Blanc

White

35

Hochglanz weiss
Blanc brillant
White highgloss

50

Eiche sdagerauh natur
Chéne brut de sciage naturel
Oak rough sawn natural

FSC-certified meerlals



TRAVERSEN r1raverses | Bars

Wir empfehlen grundsatzlich den Einsatz von Crosstraver (Quertraverse) oder Midtraver (Langstraverse).

Nous recommandons en général I'utilisation de Crosstraver (traverse transversale) ou Midtraver (traverse centrale).

We recommend basically the insertion of Crosstraver (central cross bar) or Midtraver (central bar).

Crosstraver
Quertraverse | Traverse transversale | Central cross bar

Fiir alle Bettbreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

Midtraver
Langstraverse | Traverse centrale | Central bar

Fiir Betten ab Breite 140 cm mit 2 Lattenrosten oder Motorrahmen-

Crosstraver-Twin

Quertraversen | Traverses transversales | Cross bars

Fiir alle Bettbreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

Crosstraver-XXL

Quertraversen | Traverses transversales | Cross bars

einbau | Pour les lits a partir de 140 cm de largeur avec 2 sommiers ou
I'installation d'un cadre motorisé | For beds from 140 cm width with 2 slats

or motor frame installation

Fiir alle Bettbreiten | Pour toutes les largeurs de lit | For all bed widths

Ubersicht Kompatibilitit Traversen siehe Seite 2.12 | Apercu compatibilité traverses voir page 2.12 | Overview compatibility bars see page 2.12

DAS BETTSYSTEM
DER UNBEGRENZTEN
MOGLICHKEITEN

Die Betten unserer Movie-Line und Top-Line sind in zahl-
reichen Variationen erhaltlich. Mit ihrem jugendlichen
Esprit und den Bettrahmen-Hohen von 16 und 18 cm
verleihen sie jedem Schlafzimmer einen frischen Cha-
rakter und ermdglichen ein Einrichten ganz nach lhren
Wiinschen. Die hoheren Bettrahmen punkten durch den
Einsatz von hoheren Matratzen und einer grésseren Ein-
legetiefe.

- 7 Breiten

- 4 Langen

- Spezialgréssen

- Star- und Advance-Bettrahmen in 4 Farben

- Bettrahmen MDF ummantelt, Holzstrukturen
sind Nachbildungen

- Gehrungsteile in Alu und Chrom inklusive

- grosse Auswahl an Fussvarianten, Kopfteilen
und Wandpaneelen

- Fisse in Komforthdhen erhaltlich

- perfekt passende Beimobel

LE SYSTEME DE LIT DES
POSSIBILITES ILLIMITEES

Les lits de notre gamme Movie-Line et Top-Line sont dis-
ponibles en de nombreuses variantes. Avec leur esprit
jeune et leurs hauteurs de cadre de lit de 14 et 16 cm,
ils donnent a chaque chambre un caractere frais et per-
mettent de I'aménager selon vos souhaits. Les cadres de
it plus hauts marquent des points grace a I'utilisation
de matelas plus épais et a une plus grande profondeur
d'insertion.
- 7 largeurs
* 4 longueurs
- Dimensions spéciales
- Cadre de lit Star et Advance en 4 couleurs
- Cadre du lit en mdf, les structures en bois

sont laminées
- Angles décoratifs en alu et chrome inclus
- grand choix de variantes de pieds tétes

de lit et panneaux muraux
- Pieds disponibles en hauteurs de confort
- Meubles d'appoint parfaitement assortis

THE BED SYSTEM OF THE
UNLIMITED POSSIBILITIES

The beds of our Movie- and Top-Line are available
in numerous variations. With their youthful esprit
and bed frame heights of 14 and 16 cm, they give
every bedroom a fresh character and make it pos-
sible to furnish it according to your wishes. The
higher bed frames score points through the use of
higher mattresses and a greater insertion depth.

- 7 widths

« 4 lengths

- Special sizes

- Star and Advance bed frames in 4 colours

- Bedframe in mdf, all wooden structures are
laminated

- Deco corners in alu and chrome are included

- large selection of foot variations, headboards
and wall panels

- Feet available in comfort heights
- perfectly matching side furniture



FUSSE rieos peLIT | BED LEGS

HOLZ BOIS | W0OD

Cantu Juve

Evio

Lovie-Box + Option: Lovie Back-Panel
90-140 (1 Schublade/Tiroir/Drawer)

Masi

Vilo
. .

Lovie-Box
140-200 (2 Schubladen/Tiroirs/Drawers)

Look outfor our
FSC-certified meerlals

FS0e 0123548

Practico-Box

B
F
K

Holz | Bois | Wood Masse cm Breiten cm Hohen cm Holzfarben

Dimensions cm | Largeurs cm Hauteurs cm Couleurs bois

Widths cm Heights cm Colours wood
F=Front / B=Box / K=Kufen/Patins / Vats
0 20 25 30 10 12 50

Cantu 8x8 90-200
Juve 6-8x6-8 90-200
Masi 6x4 90-200
Evio 90-200
Vilo 90-200
Lovie-Box (1 Schublade/Tiroir/Drawer) 90-140 FBK FBK
Lovie Back-Panel (Blende/Fagade/Panel) F F
Lovie-Box (2 Schubladen/Tiroirs/Drawers) 140-200 FBK FBK
Practico-Box (inkl. Boden Fond inclus | Bottom included) 90-200

Practico-Box aus Spanplatte mit Folie belegt, Mittelsteg und Boden immer weiss. | Practico-Box en panneau aggloméré laminé, Traverse centrale et fonds toujours
blanches. | Practico-Box made of particle board covered with foil, centre rail and bottoms always white.

HOLZ BOIS | WOOD

10 12

Buche weiss Buche schwarz
deckend, lackiert deckend, lackiert
Hétre blanc Hétre noir
couvrant, laqué couvrant, laqué
Beech white Beech black

covered, lacquered covered, lacquered

50

Eiche sagerauh natur
Chéne brut de sciage
naturel

0Oak rough sawn natural



METALL METAL | METAL

Caro Facil Jeno Jonny
|
o + E ; '
Mico Soko Stomp Tondo
Indus Slid Slid
140-200 cm, 20 cm 180-200 cm, 25 ¢cm

140-160cm, 25¢cm

\ S X 7

a— S

Metall | Métal | Metal Masse cm Breitencm | Hohen cm Metallfarben Hochglanz
Dim. cm Largeurs cm Hauteurs cm Couleurs métal Brilliant
Widths cm Heights cm Colours metal Highgloss
0 20 25 30 00 04 10 12 16 42 43 45 35

Caro 6x6

Facil

Jeno 12x5

Jonny

Mico 8x8

Soko &6

Stomp @8

Tondo 235

Indus Bx2 140-200

Slid 8/1 140-200

METALL METAL | METAL

L

00 12 16 35 42 43 45
Chrome Used White Black Anthracite Highgloss Alu Inox Iron
00 Chrom = Edelstahl poliert | Acier inoxydable poli | Stainless steel polished 42 Alu = Stahl pulverbeschichtet | Acier thermolaqué | Steel powder-coated

04 Used = Stahl galvanisiert | Acier galvanisé | Steel galvanised 43 Inox = Edelstahl geschliffen | Acier inoxydable poncé | Stainless steel ground
10 White = Stahl pulverbeschichtet | Acier thermolagué | Steel powder-coated 45 Iron = Stahl geflammt, pulverbeschichtet | Acier flammé, thermolaqué |

12 Black = Stahl pulverbeschichtet | Acier thermolaqué | Steel powder-coated Steel mottled, powder-coated

16 Anthracite = Stahl pulverbeschichtet | Acier thermolaqué | Steel powder-coated



KOPFTEILE 1&1es DE LIT | HEADBOARDS

Look outfor our

Nuetta - Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180, 200 cm Nia - Dimension: 90/100, 120, 140, 160, 180/200 cm
F E =
3 =
o2 :
_‘ 1 P S
«97,127,147,167,187,207cm — 10cm « 95,125, 145, 165, 185¢m — 10cm
Orva - Dimension: 140, 160, 180, 200 cm
5
g
A N
« 145, 165, 185, 205¢cm — 10 cm

L

HOLZ BOIS | WOO0D

10 16 35

Weiss Anthracit Hochglanz weiss
Blanc Blanc brillant
White White highgloss

Gepolsterte Kopfteile, Wandpaneele, Stoffauswahl/Farben siehe
Gesamtkatalog Register 1, Leselampen siehe Register 2.

Tétes de lits rembourrées, panneaux muraux, choix de tissus/couleurs voir
catalogue général registre 1, lampes de lecture voir registre 2.
Upholstered headboards, wall panels, choice of tissues/colours see
general catalogue register 1, reading lamps see register 2

Die Holzstrukturen

sind Nachbildungen

Les structures bois sont
50 en bois laminé

The wood structures
are laminated

Eiche sagerauh natur
Chéne brut de sciage
naturel

Oak rough sawn natural



KISSEN ZU KOPFTEILEN coussins PouR TETES DE LIT | CUSHIONS FOR HEADBOARDS

Arona + Nuetta

Lumo + Nia

Ravo + Orva

Suny + Orva™®

Varo + Orva

Effektive Masse cm
Dimensions effectives cm
Effective dimensions cm

Kissen | Coussins | Cushions

* Befestigung mit 2 Bandern (Klettverschluss)
Fixation avec 2 bandes (Velcro®)
Fixation with 2 ribbons (Velcro®fastener)

Stoffauswahl/Farben fiir Kissen siehe Gesamtkatalog Register 1
Choix de tissus/couleurs pour coussins voir catalogue général registre 1
Choice of tissues/colours for cushions see general catalogue register 1

Breitenmasse cm
Dimensions de largeur cm
Widths dimensions cm

zu Kopfteilen
pour tétes de lit
for headboards

Nuetta  Nia Orva

Arona 86, 116, 136, 156, 176x3,5x25 ° ° 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Lumo 86, 116, 136, 156, 176x6x25 ° ° 90/100, 120, 140, 160, 180/200
Ravo 80, 110, 130, 150, 170, 190x3,5%x 35 ° ° o 90/100, 120, 140, 160, 180, 200
Suny (2er Set | Set de 2 | Set of 2) 55x5x40 ° ° °
Varo (2er Set | Set de 2 | Set of 2) 55x10x 35 °

Alle Kissen in Echtleder haben Zier- sowie Teilungsnahte. Ausnahmen: Suny und Varo, diese Kissen haben lediglich Ziernéhte. | Tous les coussins en cuir vérita-
ble ont des coutures décoratives et des coutures de séparation. A I'exception des coussins : Suny et Varo, ces coussins ont uniqguement des coutures décoratives. | All cushions
in genuine leather have decorative and dividing seams. Exceptions: Suny and Varo, these cushions only have decorative seams.

ADAPTER ADAPTATEUR | ADAPTER

Bei hohen Matratzen kann mit dem Verlangerungsadapter ~ Head-Plus

das Kopfteil um 9 oder 13 cm erhdht werden.
La téte de lit peut étre rehaussée de 9 ou 13 cm avec

I'adaptateur quand le matelas est plus épais.

With the extension adapter the headboard can be extended

9 or 13 cm if mattresses are high.
Alu

Metall | Métal | Metal

Head-Plus

—+9/+13cm —




selezione

MODELLAUSWAHL

SELECTION DU MODELE | MODEL SELECTION

Twia Onia Owita Trio Dowe Dowio
45/50/41cm 45/50/41 cm 90/50/41cm 45/50/55¢m 45/50/55¢m 90/50/55¢m
Quatro Unito Qunito Quatrine Portina Atrine

45/50/86¢cm 45/50/86¢m 90/50/86¢cm 90/50/86¢cm 90/50/86¢cm 90/50/86¢cm

Totrino Cassino Incentro Trequatri

135/50/86¢m 135/50/86¢m 135/50/86¢m 135/50/86¢m

Stellen Sie sich Ihr Wunsch-Beimobel nach lhrem Geschmack zusammen: Der Korpus (Abb. 02), in zwei verschiedenen
Farbvarianten, lasst sich zu den Front- und Top-Covern (Abb. 03) in acht Holz- und Farbausfiihrungen kombinieren. Die Beimdbel
konnen zerlegt oder teilmontiert bestellt werden. Bei zusammengesetzten Mabeln (z. B. Qunito, Incentro, ...) muss der Deckel noch
montiert werden. Bei Kommoden mit Tiiren ist jeweils ein Einlegeboden vorhanden, Tiiroffnung nach links oder rechts maglich.
Zusitzliche Boden sind erhaltlich.

Composez le meuble d'appoint de vos réves selon vos godts : Le caisson (ill. 02), disponible en 2 variantes de couleurs, peut &tre combiné avec les
facades et couvercles supérieurs (ill. 03) en 8 finitions de bois et de coloris. Les meubles d"appoint peuvent étre commandés en kits ou assemblés.
Pour les meubles assemblés (p. ex. Qunito, Incentro, ...) le couvercle doit encore étre fixé. Les commodes avec portes sont équipées d'une étagere,

ouverture de la porte possible & gauche ou & droite. Si besoin, des étagéres supplémentaires sont disponibles. Kombinationsheispiele
und techn. Informationen

Exemples et informations
Examples and informations

Put together the side furniture you want according to your own taste: The body (fig. 02), in two different colour versions, can be combined with the
front and top covers (fig. 03) in eight wood and colour versions. The furniture can be ordered disassembled or assembled. For assembled furniture
(e.g. Qunito, Incentro, ...) the top cover must still be fitted. Chests of drawers with doors have one shelf, door opening possible to the left or right.
Additional shelves are available.

10



KORPUS

CAISSON [BODY

TOP/FRONT

FARBEN | COULEURS | COLOURS

10 Weiss | Blanc | White

- FSC

12 Schwarz | Noir | Black

Schubladenboden und Riickwand in Anthracit
Fond des tiroirs et paroi arriére en anthracite
Drawer base and back panel in anthracite

- FSC

16 Anthracit | Anthracite

Nur fiir | Uniquement pour | Only for
Twia + Onia

Twia und Onia Korpus auch in Anthracit erhéltlich
Twia et Onia sont également disponibles en anthracite
Twia and Onia body are also available in anthracite

FUSSE

Pieds | Feet
STANDARD
OPTION
Leg 8cm Jone 10cm Cila10cm
42 Alu 04 Used 12 Black
12 Black
LLook out for our
FSC-certified materials

VA

FSC

10 Weiss | Blanc | White

- FSC

12 Schwarz | Noir | Black

16 Anthracit | Anthracite

- FSC

Nur fiir | Uniquement pour | Only for

Twia + Onia

Twia und Onia Top/Front auch in Anthracit erhéltlich
Twia et Onia sont également disponibles en anthracite
Twia and Onia body are also available in anthracite

GRIFFE

POIGNEES|HANDLES

STANDARD

-

42 Alu

Griff zu Folienfronten
Poignée pour fagades en mélaminé
Handle for foil fronts

74 Eiche bright, gedlt
Chéne bright, huilé
Oak bright, oiled

76 Eiche brandy, geolt
Chéne brandy, huilé
Oak brandy, oiled

99 Wildeiche natur, gedlt
Chéne noueux naturel, huilé
Wildoak natural, oiled

82 Nussbaum, geolt
Noyer, huilé
Walnut, oiled

FSC

87 Wildbuche natur, geolt
Hétre noueux naturel, huilé
Wildbeech natural, oiled

s FSC

80 Kernbuche natur, geolt
Hétre coeur rouge

naturel, huilé

Heart beech natural, oiled

STANDARD

v

Holzgriff zu Holzfronten
Poignée en bois pour fagades en bois
Wooden handle for wooden fronts

OPTION

Rivo

rrosmeErrd oe—_)
04 Used 12 Black

Metallgriff zu Holzfronten
Poignée en métal pour fagades en bois
Metal handle for wooden fronts

Option: Einlegeboden zu Kommoden
mit Tiiren | Tablette pour commodes a
portes | Shelf for chests of drawers with doors

10 White 12 Schwarz | Noir | Black

1"



Hochglanz weiss 35 oder Weiss 10 - Blanc brillant 35 ou blanc 10 - White highgloss 35 or white 10
Vulcano paloma 850 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Chrome 00 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

12
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Star 16 Rahmen - Cadre - Frame | Mico Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Orva Kopfteil - Téte de lit - Headboard + Vare Kissen - Coussins - Cushions
Twia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Atrine Kommode - Commode - Chest of drawers

13
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Weiss 10 - Blanc 10 - White 10
Tocco kitten 714 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Alu 42 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

14



Star 16 Rahmen - Cadre - Frame | Slid Kufen - Patins - Sled legs | Malta Kopfteil - Téte de it - Headboard
Onia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table

15



Anthracit 16 - Anthracite 16
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

16



Star 16 Rahmen - Cadre - Frame | Caro Fiisse - Pieds de it - Bed legs | Nia Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Onia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table

17



Weiss 10 - Blanc 10 - White 10
Alu 42 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

18



Star 16 Rahmen - Cadre - Frame | Caro Fiisse - Pieds de it - Bed legs | Nia Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Twia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table




Dowe Nachttisch - Table de nuit - Bedside table

Varo Kissen - Coussins - Cushions
Roll-Box 25 Bettkasten - Coffre de it - Bed drawer

Al -]

Eiche sagerauh natur 50 oder Schwarz 12 - Chéne brut de sciage naturel 50 ou noir 12 - Oak rough sawn natural 50 or black 12
Magnum carbon 800 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

20




Advance 18 Rahmen - Cadre - Frame | Indus Kufen - Patins - Sled legs | Orva Kopfteil - Téte de lit - Headboard + Rave Kissen - Coussins - Cushions
Twia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Atrine Kommode - Commode - Chest of drawers

21
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Anthracit 16 - Anthracite 16

Glory rise 791 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

22




Advance 18 Rahmen - Cadre - Frame | Tondo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Cussina Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Twia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Topa Bank - Banquette - Bench



Anthracit 16 - Anthracite 16
Vulcano paloma 850 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

24




Frame | Indus Kufen - Patins - Sled legs | Cussina Kopfteil - Téte de lit - Headboard

Bedside table

25
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Advance 18 Rahmen - Cadre
Twia Nachttisch - Table de nuit



Anthracit 16 - Anthracite 16

26



Advance 18 Rahmen - Cadre - Frame | Mico Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Nuetta Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Onia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table




Nuetta Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Snake Leselampen - Lampes de lecture - Reading lamps

(.

Eiche sagerauh natur 50 - Chéne brut de sciage naturel 50 - Oak rough sawn natural 50
Member wood 813 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts

28




Advance 18 Rahmen - Cadre - Frame | Cantu Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Ronna Kopfteil - Téte de lit - Headboard

29



Weiss 10 - Blanc 10 - White 10
Vulcano mayfly 851 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
White 10 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

30



Advance 18 Rahmen - Cadre - Frame | Slid Kufen - Patins - Sled legs | Cussina Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Twia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Atrine Kommode - Commode - Chest of drawers

31



Anthracit 16 oder Schwarz 12 - Anthracite 16 ou noir 12 - Anthracite 16 or black 12
Glory beige 790 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts
Black 12 Metallteile - Pieces métalliques - Metal parts

32




Advance 18 Rahmen - Cadre - Frame | Slid Kufen - Patins - Sled legs | Kim Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Trio Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Topa Bank - Banquette - Bench



Weiss 10 - Blanc 10 - White 10
Tocco bella 713 Polsterteile - Pieces rembourrés - Upholstery parts

34
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Advance 18 Rahmen - Cadre - Frame | Practico-Box Bettkasten - Coffre de lit - Bedding box | Boga Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Trio Nachttisch - Table de nuit - Bedside table | Totrino Kommode - Commode - Chest of drawers

35



Anthracit 16 und Schwarz 12 - Anthracite 16 et noir 12 - Anthracite 16 and black 12

36



Advance 18 Rahmen - Cadre - Frame | Vilo Fiisse - Pieds de lit - Bed legs | Nuetta Kopfteil - Téte de lit - Headboard
Onia Nachttisch - Table de nuit - Bedside table
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